#5 MAGNUM LEAD SHOT 25 LBS/BAG

Building on 100 years of shot-making experience, the folks at Lawrence design
their shot to pattern tightly and deliver deep penetration on game. Flows great
through shotshell reloaders, too. Magnum Lead Shot is made out of a
high-antimony alloy that gives extra hardness and helps prevent pellet
deformation at high velocities and pressures. Graphite coating helps pellets to
flow smoothly through the loader. Sold by the bag.

Attributes

Name: LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT 25 LBS/BAG
Manufacturer: LAWRENCE BRAND SHOT

Product no.: 100020101

Mfr. No.: LAW#5M

Shot Size: #5

Delivery weight: 11.34kg

UPC: 654367417010

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur LAWRENCE BRAND SHOT #5
MAGNUM BLEISCHROT

Einleitung

Danke, dass du dich fir LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM BLEISCHROT entschieden hast. Dieses Produkt
ist fir eine sichere und effektive Verwendung im Schiel3sport konzipiert. Um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Richtlinien in diesem Handbuch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Bleischrot um.

Lagere das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage Schutzkleidung, wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit Bleischrot.
Achte auf deine Umgebung und sorge fir eine sichere SchielBumgebung.

Mache dich mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zum Umgang mit Bleischrot vertraut.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Gefahrenidentifikation: Bleiexposition kann schadlich sein. Vermeide das Einatmen von Staub oder
Dampfen, die beim Umgang entstehen kénnen. UnsachgeméRe Verwendung kann zu versehentlichem
Abfeuern fuhren. Befolge stets sichere Handhabungspraktiken.

Vermeidung von Gefahren: Iss, trink oder rauche nicht, wahrend du mit Bleischrot hantierst. Wasche dir
grundlich die Hande, nachdem du mit Bleischrot umgegangen bist, um Rickstande zu entfernen. Entsorge
ungenutztes oder Uberschissiges Bleischrot gemaR den lokalen Vorschriften.

Altersbezogene Warnungen: Dieses Produkt ist nicht fur die Verwendung durch Personen unter 18 Jahren
ohne Aufsicht eines Erwachsenen gedacht. Stelle sicher, dass Minderjahrige Uber die sichere Handhabung
und Nutzung von Bleischrot informiert sind.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Vorbereitung: Stelle sicher, dass dein SchrotpatronenLader mit #5 Bleischrot kompatibel ist. Lies die
Anweisungen des Herstellers fur deinen Lader, bevor du mit dem Ladevorgang beginnst.

Laden der Schrotpatrone: Messe die geeignete Menge Bleischrot gemaf den Spezifikationen deines Laders
ab. Giele das Bleischrot vorsichtig in die Schrotpatrone und vermeide Verschittungen. Befolge die
Anweisungen des Laders, um die Schrotpatrone sicher zu verschliel3en.

Wadhrend der Verwendung: Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung. Trage geeigneten
Gehoérschutz und Augenschutz wéhrend des Schiel3ens. Stelle sicher, dass der Bereich frei von Personen und
Hindernissen ist, bevor du abfeuerst.

Nach der Verwendung: Bewahre verbleibendes Bleischrot in einem sicheren Behdlter auf. Reinige deine
Ausrustung und deinen Arbeitsplatz, um Bleikontamination zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge ungenutztes Bleischrot gemaR den lokalen Umweltvorschriften.

® Entsorge Bleischrot nicht im regularen Haushaltsmiuill.
* Uberpriife lokale Recyclingprogramme oder Entsorgungsstellen fiir gefahrliche Abfalle, die Bleimaterialien

annehmen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die offiziellen Kontaktstellen des Herstellers.
Achte darauf, nach Updates zu ProduktRickrufen oder Sicherheitswarnungen tiber die EUSicherheitsplattform
(Safety Gate) zu suchen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du helfen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM BLEISCHROT zu gewdhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in
Bezug auf Sicherheit!






Safety Instruction Guide for LAWRENCE BRAND
SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT

Introduction

Thank you for choosing LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. This product is designed for safe
and effective use in shooting sports. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the
guidelines provided in this instruction guide.

General Safety Guidelines

Always handle lead shot with care and respect.

Ensure that the product is stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Use protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling lead shot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Familiarize yourself with local laws and regulations regarding the use of lead shot.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification: Lead exposure can be harmful. Avoid inhaling dust or fumes generated during
handling. Improper use can lead to accidental discharge. Always follow safe handling practices.

® Avoiding Hazards: Do not eat, drink, or smoke while handling lead shot. Wash hands thoroughly after
handling lead shot to remove any residue. Dispose of any unused or excess lead shot in accordance with local
regulations.

® AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult
supervision. Ensure that minors are educated about the safe handling and usage of lead shot.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation: Ensure that your shotshell reloader is compatible with #5 lead shot. Read the manufacturer's
instructions for your reloader before beginning the loading process.

* | oading the Shotshell: Measure the appropriate amount of lead shot according to your reloader's
specifications. Carefully pour the lead shot into the shotshell, avoiding spills. Follow the reloader's instructions
for sealing the shotshell securely.

® During Use: Always point the firearm in a safe direction. Wear appropriate hearing protection and eye
protection while shooting. Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

® After Use: Store any remaining lead shot in a secure container. Clean your equipment and workspace to
prevent lead contamination.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused lead shot in accordance with local environmental regulations.
® Do not dispose of lead shot in regular household waste.
® Check for local recycling programs or hazardous waste disposal facilities that accept lead materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the official contact channels provided by the manufacturer.
Ensure to check for any updates regarding product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with LAWRENCE
BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para LAWRENCE
BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT

Introduccion

Gracias por elegir LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Este producto esta disefiado para su uso
seguro y efectivo en deportes de tiro. Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor lee y sigue las
pautas proporcionadas en esta guia de instrucciones.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el perdigdn con cuidado y respeto.

Asegurate de que el producto esté almacenado en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion, como gafas de seguridad y guantes, al manejar el perdigon.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente seguro para disparar.

Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de perdigones de plomo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Identificacion de Peligros: La exposicion al plomo puede ser perjudicial. Evita inhalar el polvo o los vapores
generados durante el manejo. Un uso inadecuado puede llevar a un disparo accidental. Siempre sigue
practicas de manejo seguro.

Evitando Peligros: No comas, bebas ni fumes mientras manipulas el perdigon. Lava bien tus manos
después de manejar el perdigén para eliminar cualquier residuo. Desecha cualquier perdigén no utilizado o en
exceso de acuerdo con las regulaciones locales.

Advertencias Especificas de Edad: Este producto no esta destinado para su uso por individuos menores de
18 afios sin supervision de un adulto. Asegurate de que los menores estén educados sobre el manejo y uso
seguro del perdigén.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Preparacion: Asegulrate de que tu recargador de cartuchos sea compatible con el perdigén #5. Lee las
instrucciones del fabricante de tu recargador antes de comenzar el proceso de carga.

Cargando el Cartucho: Mide la cantidad adecuada de perdigdn segun las especificaciones de tu recargador.
Vierte cuidadosamente el perdigdn en el cartucho, evitando derrames. Sigue las instrucciones del recargador
para sellar el cartucho de manera segura.

Durante el Uso: Siempre apunta el arma de fuego en una direccién segura. Usa proteccién auditiva y ocular
adecuada mientras disparas. Asegurate de que el area esté libre de personas y obstaculos antes de disparar.

Después del Uso: Almacena cualquier perdigdn restante en un contenedor seguro. Limpia tu equipo y
espacio de trabajo para prevenir la contaminacion por plomo.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier perdigén no utilizado de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
® No deseches el perdigdn en la basura doméstica regular.
® Consulta los programas de reciclaje locales o las instalaciones de eliminacion de residuos peligrosos que

acepten materiales de plomo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta los canales de contacto oficiales proporcionados
por el fabricante. Asegurate de verificar cualquier actualizacién sobre retiradas de productos o alertas de seguridad

a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con
LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Sécurité pour LAWRENCE BRAND SHOT #5
MAGNUM LEAD SHOT

Introduction

Merci d'avoir choisi LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Ce produit est con¢u pour une utilisation
s(re et efficace dans les sports de tir. Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre les
directives fournies dans ce guide d'instructions.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours les plombs avec soin et respect.

Assuretoi que le produit est stocké dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiéere directe du soleil.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Utilise des équipements de protection, tels que des lunettes de sécurité et des gants, lors de la manipulation
de plombs.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sQr.

Familiarisetoi avec les lois et reglements locaux concernant I'utilisation de plombs.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Identification des Risques : L'exposition au plomb peut étre nocive. Evite d'inhaler la poussiére ou les
fumées générées lors de la manipulation. Une utilisation incorrecte peut entrainer un tir accidentel. Suis
toujours les pratiques de manipulation sdres.

Eviter les Risques : Ne mange pas, ne bois pas et ne fume pas pendant la manipulation des plombs. Lavetoi
les mains soigneusement aprés avoir manipulé des plombs pour éliminer tout résidu. Elimine tout plomb non
utilisé ou excédentaire conformément aux réglementations locales.

Avertissements Spécifiques a I'Age : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des personnes de moins
de 18 ans sans supervision d'un adulte. Assuretoi que les mineurs sont éduqués sur la manipulation et
l'utilisation sdres des plombs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® Préparation : Assuretoi que ton reloader de cartouches est compatible avec le plomb #5. Lis les instructions

du fabricant de ton reloader avant de commencer le processus de chargement.

Chargement de la Cartouche : Mesure la quantité appropriée de plomb selon les spécifications de ton
reloader. Verse soigneusement le plomb dans la cartouche, en évitant les déversements. Suis les instructions
du reloader pour sceller la cartouche de maniéere sécurisée.

Pendant I'Utilisation : Pointe toujours I'arme a feu dans une direction sdre. Porte une protection auditive et
oculaire appropriée pendant le tir. Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles avant de
tirer.

Apreés Utilisation : Range tout plomb restant dans un conteneur sécurisé. Nettoie ton équipement et ton
espace de travail pour prévenir la contamination par le plomb.

Instructions d'Elimination

® Elimine tout plomb non utilisé conformément aux réglementations environnementales locales.
® Ne jette pas les plombs dans les déchets ménagers ordinaires.
® Vérifie les programmes de recyclage locaux ou les installations d'élimination des déchets dangereux qui

acceptent les matériaux en plomb.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire, consulte les canaux de contact officiels fournis
par le fabricant. Assuretoi de vérifier les mises a jour concernant les rappels de produits ou les alertes de sécurité via
la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux contribuer a garantir une expérience sire et agréable avec
LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Merci de ton attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LAWRENCE
BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT

Introduzione

Grazie per aver scelto LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Questo prodotto & progettato per un
uso sicuro ed efficace negli sport di tiro. Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e
seguire le linee guida fornite in questa guida alle istruzioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggiare sempre i pallini di piombo con cura e rispetto.

Assicurati che il prodotto sia conservato in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui non autorizzati.

Utilizza equipaggiamento protettivo, come occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi i pallini di piombo.
Sii consapevole delllambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Familiarizza con le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei pallini di piombo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Identificazione dei Rischi: L'esposizione al piombo pud essere dannosa. Evita di inalare polvere o fumi
generati durante la manipolazione. Un uso improprio pud portare a scariche accidentali. Segui sempre
pratiche di maneggio sicure.

Evitare i Rischi: Non mangiare, bere o fumare mentre maneggi i pallini di piombo. Lava accuratamente le
mani dopo aver maneggiato i pallini di piombo per rimuovere eventuali residui. Smaltisci eventuali pallini di
piombo non utilizzati o in eccesso in conformita con le normative locali.

Avvertenze Specifiche per I'Eta: Questo prodotto non e destinato all'uso da parte di individui di eta inferiore
ai 18 anni senza supervisione adulta. Assicurati che i minorenni siano educati riguardo al maneggio e all'uso
sicuro dei pallini di piombo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® Preparazione: Assicurati che il tuo ricaricatore di cartucce sia compatibile con i pallini di piombo #5. Leggi le

istruzioni del produttore per il tuo ricaricatore prima di iniziare il processo di caricamento.

Caricamento della Cartuccia: Misura la quantita appropriata di pallini di piombo secondo le specifiche del
tuo ricaricatore. Versa con attenzione i pallini di piombo nella cartuccia, evitando fuoriuscite. Segui le istruzioni
del ricaricatore per sigillare la cartuccia in modo sicuro.

Durante I'Uso: Punta sempre I'arma in una direzione sicura. Indossa protezioni per l'udito e per gli occhi
appropriate durante il tiro. Assicurati che l'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.

Dopo I'Uso: Conserva eventuali pallini di piombo rimanenti in un contenitore sicuro. Pulisci le tue attrezzature
e l'area di lavoro per prevenire la contaminazione da piombo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali pallini di piombo non utilizzati in conformita con le normative ambientali locali.

Non smaltire i pallini di piombo nei normali rifiuti domestici.

® Controlla i programmi di riciclaggio locali o le strutture di smaltimento di rifiuti pericolosi che accettano

materiali contenenti piombo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, ti invitiamo a fare riferimento ai canali di contatto ufficiali
forniti dal produttore. Assicurati di controllare eventuali aggiornamenti riguardanti richiami di prodotti o avvisi di

sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con
LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LAWRENCE BRAND
SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Produkt ten jest zaprojektowany z
mysla o bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu w sportach strzeleckich. Aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo, prosimy 0 uwazne przeczytanie i przestrzeganie wytycznych zawartych w tej instrukcji.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z $Srutem otlowianym z ostroznoscia i szacunkiem.

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta

stonecznego.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi Srutu otowianego.
Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczacymi uzycia $rutu otowianego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Identyfikacja Zagrozen: Ekspozycja na otdw moze by¢ szkodliwa. Unikaj wdychania pytu lub oparéw
powstajgcych podczas obstugi. Niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢ do przypadkowego wystrzatu. Zawsze
przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z produktem.

Unikanie Zagrozen: Nie jedz, nie pij ani nie pal podczas obstugi srutu olowianego. Doktadnie umyj rece po
obstudze $rutu otowianego, aby usungé¢ wszelkie pozostatosci. Utylizuj wszelkie nieuzywane lub nadmiarowe
Sruty otlowiane zgodnie z lokalnymi przepisami.

Ostrzezenia Wiekowe: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzycia przez osoby ponizej 18 roku zycia bez
nadzoru dorostych. Upewnij sie, ze nieletni sg edukowani na temat bezpiecznego obchodzenia sig i
uzytkowania Srutu otowianego.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przygotowanie: Upewnij sie, ze twoja tadowarka do nabojéw jest kompatybilna z #5 lead shot. Przeczytaj
instrukcje producenta dotyczace twojej tadowarki przed rozpoczeciem procesu tadowania.

tadowanie Nabojow: Zmierz odpowiednig ilo$¢ Srutu otowianego zgodnie ze specyfikacjami twojej tadowarki.
Ostroznie wlej srut otowiany do naboju, aby unikng¢ rozlania. Postepuj zgodnie z instrukcjami fadowarki, aby
prawidtowo uszczelni¢ nabg;.

Podczas Uzytkowania: Zawsze kieruj bronn w bezpiecznym kierunku. No$ odpowiednig ochrone stuchu i
wzroku podczas strzelania. Upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkdd przed oddaniem strzatu.

Po Uzyciu: Przechowuj wszelki pozostaty srut otowiany w bezpiecznym pojemniku. Oczys¢ swoj sprzet i
miejsce pracy, aby zapobiec kontaminacji otowiem.

Instrukcje Utylizaciji

Utylizuj wszelki nieuzyty $rut otowiany zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.

® Nie wyrzucaj $rutu otowianego do zwyktych odpadéw domowych.
® Sprawdz lokalne programy recyklingu lub obiekty do utylizacji niebezpiecznych odpaddw, ktore przyjmujg

materialy otowiane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o zapoznanie sie z
oficjalnymi kanatami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta. Upewnij sie, ze sprawdzasz wszelkie

aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw lub alertéw bezpieczenstwa za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomdc w zapewnieniu sobie bezpiecznego i przyjemnego
doswiadczenia z LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



Turvaohjeet LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM
LEAD SHOT tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon ampumaurheilussa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja
noudata tdssa ohjeessa annettuja ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Kasittele lyijyhaulit aina varovasti ja kunnioituksella.

Sailytd tuote viiledssa, kuivassa paikassa, kaukana suorasta auringonvalosta.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet lyijyhauleja.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Tutustu paikallisiin lakeihin ja maarayksiin, jotka koskevat lyijyhaulien kayttoa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Vaarojen Tunnistaminen: Lyijyaltistus voi olla haitallista. Valta pélyn tai hdyryjen hengittdmista kasittelyn
aikana. Vaara kaytto voi johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisuun. Noudata aina turvallisia
kasittelykaytantoja.

® Vaarojen Valttaminen: Ala syo, juo tai tupakoi lyijyhauleja kasitellessasi. Pese kadet huolellisesti kasittelyn
jalkeen, jotta saat poistettua mahdolliset jaamat. Havita kayttAmattomat tai ylimaaraiset lyijyhaulit paikallisten
maaraysten mukaisesti.

* |kdkohtaiset Varotoimet: Taté tuotetta ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaiden kayttéon ilman aikuisen valvontaa.
Varmista, ettd alaikiset saavat opetusta lyijyhauleiden turvallisesta kasittelysta ja kaytosta.

Asennus ja Kayttoohjeet

® Valmistelu: Varmista, etta haulipatruunan lataaja on yhteensopiva #5 lyijyhauleiden kanssa. Lue valmistajan
ohjeet lataajastasi ennen latausprosessin aloittamista.

® Haulipatruunan Lataaminen: Mittaa sopiva maara lyijyhauleja lataajasi spesifikaatioiden mukaan. Kaada
varovasti lyijyhauli haulipatruunaan valttaen roiskeita. Noudata lataajan ohjeita haulipatruunan tiivistamiseksi
turvallisesti.

® Kayton Aikana: Suuntaa aina tuliase turvalliseen suuntaan. Kayta asianmukaista kuulonsuojausta ja silmien
suojausta ampumisen aikana. Varmista, etté alue on vapaa ihmisista ja esteistd ennen laukaisua.

* Kayton Jdlkeen: Sailytd mahdolliset jaljelle jaaneet lyijyhaulit turvallisessa astiassa. Puhdista varusteesi ja
tydtilasi estadksesi lyijykontaminaatiota.

Havittamisohjeet

® Havita kayttAmattomat lyijyhaulit paikallisten ymparistdsééntdjen mukaisesti.

* Ala havita lyijyhauleja tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Tarkista paikalliset kierratysohjelmat tai vaarallisten jatteiden havittdmiseen tarkoitetut laitokset, jotka
hyvéksyvat lyijymateriaaleja.

Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisétukea, viittaa valmistajan tarjoamiin virallisiin yhteystietoihin.
Varmista, etta tarkistat tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuushalytykset EU:n Safety Gate alustalta.



Noudattamalla néité turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen LAWRENCE
BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT tuotteen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen!



Bezpecnostni pokyny pro LAWRENCE BRAND SHOT
#5 MAGNUM LEAD SHOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LAWRENCE BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Tento produkt je navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti ve stfeleckych sportech. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpecnost ostatnich,
prosim prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy manipulujte s olovénymi broky opatrné a s respektem.

Ujistéte se, ze produkt je skladovan na chladném a suchém misté, daleko od pfimého slune¢niho zareni.
Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych osob.

PFi manipulaci s olovénymi broky pouzivejte ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné strelecké prostredi.

Seznamte se s mistnimi zakony a predpisy tykajicimi se pouZiti olovénych brokd.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* |dentifikace nebezpeéi: Expozice olovu mize byt $kodliva. Vyhnéte se vdechovani prachu nebo vypart
vznikajicich pfi manipulaci. Nespravné pouZiti mize vést k neimysinému vystielu. Vzdy dodrZujte bezpeéné
postupy manipulace.

* Vyhybani se nebezpeéim: Nejezte, nepijte ani nekufte pfi manipulaci s olovénymi broky. Dikladné si umyijte
ruce po manipulaci s olovénymi broky, abyste odstranili jakékoli zbytky. Jakékoli nepouzité nebo nadbytecné
olovéné broky zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Varovani pro specifické vékové skupiny: Tento produkt neni ur€en pro pouziti osobami mladSimi 18 let bez
dozoru dospélé osoby. Ujistéte se, ze jsou nezletili informovani o bezpe¢né manipulaci a pouzivani olovénych
brokd.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Pfiprava: Ujistéte se, Ze vas prebije¢ nabojl je kompatibilni s #5 olovénymi broky. Precététe si pokyny vyrobce
pro vas prebijec pred zahajenim procesu plnéni.

* PInéni nabojky: Zméfte odpovidajici mnoZstvi olovénych broki podle specifikaci vaseho prebijece. Opatrné
nalijte olovéné broky do nabojky, abyste se vyhnuli rozliti. Postupuijte podle pokyn{ prebijece pro bezpetné
uzavieni nabojky.

® Béhem pouzivani: Vzdy mifte stfelnou zbrani bezpecnym smérem. P¥i stfelbé pouzivejte vhodnou ochranu
sluchu a zraku. Ujistéte se, Ze oblast je pfed vystfelem voln& od osob a prekazek.

® Po pouziti: Ulozte zbyvajici olovéné broky do bezpecné nadoby. VycCistéte své vybaveni a pracovni prostor,
abyste zabranili kontaminaci olovem.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouZité olovéné broky v souladu s mistnimi environmentalnimi predpisy.

* Nevyhazujte olovéné broky do bézného domaciho odpadu.

® Zkontrolujte mistni recyklacni programy nebo zafizeni pro likvidaci nebezpecného odpadu, ktera pfijimaji
olovéné materidly.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na oficialni kontaktni kanaly
uvedené vyrobcem. Ujistéte se, zZe kontrolujete jakékoli aktualizace tykajici se stazeni produktu nebo bezpecnostnich
upozornéni prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynd mizZete pomoci zajistit bezpeény a pfijemny zaZitek s LAWRENCE
BRAND SHOT #5 MAGNUM LEAD SHOT. Dé&kujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



